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482256-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction d'équipements hospitaliers — Modernizacja pomieszczen na
potrzeby oddziatu szpitalnego w lokalizacji Ceglana

OJ S 132/2026 13/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne im. prof. K. Gibinskiego Slgskiego
Uniwersytetu Medycznego w Katowicach
Adresse électronique: soberska@uck.katowice.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Modernizacja pomieszczen na potrzeby oddziatu szpitalnego w lokalizacji Ceglana
Description: Przedmiotem zamowienia jest Modernizacja pomieszczen na potrzeby oddziatu
szpitalnego w lokalizacji Ceglana 35 Katowice.Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia
zostat zawarty w Programie Funkcjonalno-Uzytkowym (dalej zwanym PFU) stanowigcym
zatgcznik nr 4 do specyfikacji warunkéw zamowienia (dalej w tresci: SWZ) .
Identifiant de la procédure: bffcf30b-2d35-4cb6-b512-86471c258632
Identifiant interne: DZP.281.50A.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45215140 Travaux de construction d'équipements hospitaliers
Nomenclature complémentaire (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de
construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 45000000 Travaux de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Ceglana 35
Ville: Katowice
Code postal: 40-514
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
art 132 PZP -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Participation a une organisation criminelle: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Corruption: art.108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Fraude: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art.108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art.108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art.108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt
2 ustawy Pzp

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art.108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art.108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art.108 ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp, 1.2 Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania o udzielenie zamdowienia Wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego tj.: 1) Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie
wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww.
ustawy; 2) Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018r.0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269 /2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; 3) Wykonawce, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994r.0
rachunkowosci , jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcag
od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy. 1.3
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w art.5k
ust. 1 Rozporzagdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie,
dodanym Rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w sprawie
zmiany rozporzadzenia(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE z 23.10.2025 r.),tj.
Wykonawce, ktory nalezy do ktorejkolwiek z ponizszych kategorii podmiotow: a) obywateli
rosyjskich lub osob fizycznych zamieszkatg w Rosji lub prawnych, podmiotéw lub organéw z
siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa witasnosci
bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a)
niniejszego ustepu; c) osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w
imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktorym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
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dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego Wykonawce zgodnie z art. 108 ust 2 tj. Wykonawce ktéry udaremnia lub utrudnia
stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z
brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Modernizacja pomieszczen na potrzeby oddziatu szpitalnego w lokalizacji Ceglana
Description: Przedmiotem zamowienia jest Modernizacja pomieszczen na potrzeby oddziatu
szpitalnego w lokalizacji Ceglana 35 Katowice.Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia
zostat zawarty w Programie Funkcjonalno-Uzytkowym (dalej zwanym PFU) stanowigcym
zatgcznik nr 4 do specyfikacji warunkéw zamowienia (dalej w tresci: SWZ) .
Identifiant interne: Modernizacja pomieszczen na potrzeby oddziatu szpitalnego w lokalizacji
Ceglana

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45215140 Travaux de construction d'équipements hospitaliers
Nomenclature complémentaire (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de
construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 45000000 Travaux de construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Ceglana 35
Ville: Katowice
Code postal: 40-514
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 6 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: zdolnosci technicznej lub
zawodowej: Wykonawca w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, zrealizowat nalezycie co
najmniej dwie roboty budowalne o wartosci minimum 1.500.000,00 zt brutto kazda, w tym
minimum jedna z nich musi obejmowaé¢ wykonanie (lub modernizacje) instalacji gazéw
medycznych. Majgc na uwadze art. 117 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy zastrzega, ze w
sytuacji sktadania oferty przez Wykonawcow wspadlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia oraz analogicznie w sytuacji, gdy Wykonawca bedzie polegat na zasobach innego
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podmiotu na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp warunek, o ktérym wyzej mowa,
musi zosta¢ spetniony w catosci przez Wykonawce (jednego z Wykonawcow wspdlnie
skfadajgcych oferte) lub podmiot, na ktérego zdolnosci w tym zakresie powotuje sie
Wykonawca — brak mozliwosci tzw. sumowania zasobow w zakresie doswiadczenia. Jezeli
Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji robét budowlanych wykonywanych
wspolnie z innymi wykonawcami, nalezy wykaza¢ robote budowlang (zakres), w ktorej
Wykonawca bezposrednio uczestniczyt. W przypadku wskazania przez Wykonawce, w celu
wykazania spetniania warunkéw udziatu, waluty innej niz polska (PLN), w celu jej przeliczenia
stosowany bedzie Sredni kurs NBP na dzien publikacji ogtoszenia o0 zamdwieniu w Biuletynie
Zamoéwien Publicznych

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 23/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystuguja Wykonawcom oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepiséw ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej nie przystugujg wykonawcy ani
innemu podmiotowi, o ktérym mowa w ust. 1, pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych
stronami uméw miedzynarodowych. 3. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia
przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15, oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 4. Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 6. Na orzeczenie
Izby oraz postanowienie Prezesa lzby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej ,, sgdem
zamowien publicznych za posrednictwem Prezesa Izby. 7. Szczegdtowe informacje dotyczgce
$rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” UPZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne im. prof. K. Gibinskiego Slgskiego Uniwersytetu
Medycznego w Katowicach

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne im. prof. K. Gibinskiego Slgskiego
Uniwersytetu Medycznego w Katowicach
Numéro d’enregistrement: NIP: 9542274017
Adresse postale: ul. Ceglana 35
Ville: Katowice
Code postal: 40-514
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Adresse électronique: soberska@uck.katowice.pl
Téléphone: 32 3581442
Adresse internet: https://www.uck.katowice.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17
Ville: Warszawa
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8.1.

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: 48224587801

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier

409456-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Zmiana terminu skfadania o otwarcia ofert

Informations relatives a I’avis

482256-2026

Identifiant/version de I'avis: ec1c859b-0c45-4df7-ac1d-275d8005850f - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/07/2026 11:38:36 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 482256-2026
Numéro de publication au JO S: 132/2026
Date de publication: 13/07/2026
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